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SOLAR LED REFLECTOR

WITH MOTION SENSOR
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN
IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

Please read the following instructions for use before using the product and keep them
for further. The original description was written in Hungarian language.

+ Make sure the device has not been damaged during transportation! + Can only be
used with the included solar panel! * Do not use the lamp with a damaged protective
shade! + The LED light source in the lamp cannot be replaced. At the end of the
lifetime of the light source, the entire luminaire must be destroyed. « The battery can
only be replaced by an adult! » When replacing the battery, pay attention to the correct
polarity! + The battery must not be opened, thrown into a fire, or short-circuited! * The
light fixture is not suitable for strung installation. * Due to continuous improvements,
technical data and design may change without prior notice. * The current user manual
can be downloaded from the website www.somogyi.hu + We are not responsible for
any typographical errors, and we apologize if any.

Do ot stare into the light of the LED!

@ The productis not a toy. Keep out of reach of children.

The weather-resistant LED floodlight with motion sensor is excellent for lighting
buildings and yards. Solar design, can be placed independently of mains power
supply.

STARTUP, USE

1. Decide the place you want to mount the solar panel and the motion detector.
Ideally, the solar panel should be exposed to direct sunlight. The maximum length
of the cable connecting the solar panel and the reflector is 5 meters.

2. Follow the instructions in Figure 2 to mount the solar reflector and solar panel on
the wall. Remove the support bracket from the back of the device.

3. Drill 4 holes in the surface according to the wall brackets. Always take into account
the material and load capacity of the wall

4. Attach the support brackets to the surface, then place the LED reflector and the
solar panel on.

5. Adjust the ideal tilt angle when the sunlight is perpendicular to the solar panel, then
connect the solar panel with the LED reflector.

6. The product lights in the dark at 100% brightness when motion is detected, then
switches off after a short time if no motion is detected. The duration of the lighting
depends on how long and how strong the light was before. The product is now
ready for use

7.The PIR motion detector detects in the form of a 120° cone, up to adistance of 5m.

BATTERY REPLACEMENT

If you experience a significant decrease in lighting time, replace the Li-ion battery
in the reflector.

Remove the reflector from the wall bracket, unscrew the back and replace the battery
(18650/1200 mAh /3.7 V).

CLEANING, MAINTENANCE

In order to the luminaire to function optimally, it may be necessary to clean the
luminaire with a frequency depending on the degree of contamination, but at least
once a month. Clean the outside of the lamp and the solar panel with a slightly damp
cloth. Do not use aggressive cleaning agents! Water must not get inside the light
fixture or on the electrical components!

TROUBLESHOOTING

Error A possible solution to the error
Check the cable connecting the
reflector to the solar panel.

Clean the PIR sensor.

Is the solar panel getting enough light?
Check its placement and clean it.

The reflector does not light up in the
dark when motion is defected.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household
waste because it may contain components hazardous to the environment or
I health, Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature
and functon, Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks imposed
upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all
associated costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together
with regular household waste. It is the legal obligation of the product’s user
to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This
ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-
friendly way.

SPECIFICATIONS
Power: 336 W

Brightness: .. 250 Im

Color temperature: 10000 K

IP44: protected against splashing water (from all directions)
PR

120°

max.5m

.1'pc 3.7 V 18650 Li-ion 1200 mAh battery
142x13x6.cm

Lamp size:.... . 15x133x6,3cm

NAPELEMES LED REFLEKTOR,
MOZGASERZEKELOVEL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK » o
OLVASSAEL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG A KESGBBIFELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

Atermék hasznélatba vétele eléit, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készt.

+ Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziilék nem sériit meg a szalitas soran! «
Kizérdlag a mellékelt +Ala sérilt véddemyGvel
ne haszndljal * A \ampateslben a LED 1enyforras nem cserelheto A fényforras
élettartama végén a teljes lamy meg kel

cseréjét csak felndtt végezheti! + Az akkumuldtor cseréjénél ugyeljen a helyes
polaritasral « Az akkumulatort tilos felnyitni, tiizbe dobni, vagy rovidre zamil « A
lampatest felfiizott szerelésre nem alkaimas. + A folyamatos tovabbfejlesztések
miatt a miszaki adat és a dizajn elézetes bejelentes nélkil is véltozhat. « Az
aktudlis hasznélati utasités letlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl. « Az esetleges
nyomdahibakert felelosséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

@ Ne nézzen a LED fényébe!

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriljon!

Az iddjarasnak ellenallo mozgasérzékelds LED-es fenyvetd kivaloan alkalmas
épillet, udvar kivitel, hélozati tapellatastol fiiggetlendl
elhelyezhetd.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Dontse el, hogy hova szeretné felszerelni a napelemet és a mozgasérzékelds
reflektort. Idealis esetben a napelemet kozvetien napfény kell, hogy érje. A
napelemet és a reflektort dsszekotd kabel hossza max 5 méter.

2.A napelemes reflektor és a napelem falra szereléséhez kovesse a 2. abra
utasitasait. Tavolitsa el a készilék hatuljarol a tartokonzolt

3.Firjon a fali konzoloknak megfeleloen 4-4 lyukat a feliletbe. Mindig vegye
figyelembe a fal alapanyagét, teherbirasat!

4. Rogzitse a tartokonzolokat a feliilethez, majd helyezze rajuk a LED reflektort és
anapelemet.

5. Allitsa be az idealis d6lésszoget, amikor a napfény merdlegesen esik anapelemre,
majd kdsse dssze a napelemet a LED reflektorral.

6.A termék stétben, mozgas érzékelésekor 100% fényerdvel vildgit, majd kis
ido elteltével, ha nem érzékel mozgast kikapcsol. A vildgitas idétartama attol
fiigg, hogy elézéleg mennyi ideig és milyen erdsségii fény érte. A termék ezzel
lizemkész

7.APIR mozgésérzékeld 120°-os kip alakban érzékel, 5 m tavolsagig.

AKKUMULATORCSERE

Ha a vilégitasi idd jelentds cstkkenését tapasztalja, cserélje ki a reflektorban 1évo
Li-ion akkumulatort.

Vegye le a reflektort a fali tartorol, csavarozza le a hatuljat, és cserélie ki az
akkumulatort (18650 / 1200 mAh/ 3.7 V).

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimalis mikodése érdekében a szennyezbdés mértékétdl fliggd
gyakoriséggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a lampatest tisztitasa.
Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest killsejét és a napelemet. Ne
hasznélion agressziv tisztitoszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos
alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibarclense Ahiba lhetse

@ LED REFLEKTOR SO SOLARNYM PANELOM
A SENZOROM POHYBU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO

PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originalneho navodu.

+ Skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodill « Reflektor je pouzitelny
Vyluéne s prilozenym solérmym panelom! « NepouZivajte svietidlo s poskodenym
ochrannym sklom! « Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedajti vymenit. Po ukonceni
Zivotnosti zdroja svetla treba zlikvidovat celé svietidlo. « Vymenu akumulétora mdze
previest len dospela osobal * Pri vymene akumulétora dbajte na spravnu polaritu!
+ Akumulator je zakazané otvorit, vhodit do ohria alebo skratovat! « Svietidlo nie
je vhodné na sériové zapojenie. * Vyrobca si vyhradzuje prévo zmenit technické
parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajiceho upozomenia.
Aktuélny ndvod na pouzitie si moZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
Za pripadné chyby v lai nezodpovedéme a ospravedifiujeme sa za ne.

@ Nepozerajte sa priamo do LED svetlal

@Vy’robok nie je hracka, nepatri do rik defom!

LED reflektor s pohybovym senzorom odolny voci poveternostnym podmienkam
je idealny na osvetlenie objektov alebo dvorov. Prevedenie so solamou batériou,
mozno umiestnit nezavisle od siefového napajania.

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

1. Rozhodnite sa, kde chcete namontovat solamy panel a reflektor so senzorom
pohybu. V' idedinom pripade by mal byt solamy panel vystaveny priamemu
slnecnému Ziareniu. Maximaina dizka kabla spajajlceho solamy panel a reflektor
je 5 metrov.

2. Podra pokynov na obrazku 2 namontujte solamy reflektor a solamy panel na stenu.
Odstrarite konzolu zo zadnej strany zariadenia.

3. Viyvitajte 4-4 otvory do povrchu podfa néstennych konzol. Vizdy berte do Gvahy
material a nosnost steny!

4. Pripevnite nosné konzoly k povrchu, potom na ne umiestnite LED reflektor a
solamy panel.

5. Nastavte idealny uhol sklonu, ked je sinené svetlo kolmé na solamy panel, potom
pripojte solamy panel k LED reflektoru.

6. Produkt sa rozsvieti v tme so 100% svietivostou, ked je detekovany pohyb, a
potom sa po kratkom Case vypne, ak nie je detekovany Ziadny pohyb. Trvanie
svigtenia zavisi od toho, ako diho a aké silné bolo svetlo predtym. Vyrobok je
tymto pripraveny na pouitie.

7. PIR senzor pohybu snima v uhle 120° v tvare kuzela, do vzdialenosti 5 m

VYMENA AKUMULATORA

Ak zaznamendte vyrazné skratenie doby svietenia, vymeiite Li-on akumultor

v reflektore. Odstrante reflektor z nastennej konzoly, odskrutkujte zadnu cast a

vymerite akumulétor (18650 / 1200 mAh /3.7 V).

CISTENIE, UDRZBA

V z&ujme optimalnej prevadzky svietidla podfa miery zaSpinenia, ale najmenej raz

do mesiaca je nutné vyrobok o€istit. VonkajSiu Cast a solarny panel o€istite mieme

mokrou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby so
do vnitra pristroja, na jeho elektrické stciastky, nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie [

Ellendrizze a reflektort a
Gsszekotd kabelt.

Tisztitsa meg a PIR szenzort.

Anapelemet elég fény éri? Ellendrizze
az elhelyezését és tisztitsa meg.

Areflektor nem vilagit sotétben,
mozgas érzékelésekor.

ARTALMATLANITAS

Ahulladékkd valt berendezést elkiildnitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi

hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
W sszetevdket is tartaimazhatl A hasznalt vagy hulladekka valt berendezés
téritésmentesen é&tadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazondl, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék &tvételére
szakosodott hulladékgyijts helyen is. Ezzel On védi a komyezetet,
embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartora
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild
koltségeket viseljiik. Tajékoztatds a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normél héztartési hulladékkal egyiltt
kezelni. A felhasznald torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt
elemeket/akkukat lakohelye gyijt6helyén, vagy a kereskedelemben leadja.
lgy biztosithato, hogy az elemek/akkuk kdmyezetkiméld modon legyenek
artalmatlanitva.

MUSZAKI ADATOK
Teljesitmény: 336 W

250 Im

10000 K
1P44: freccsend viz ellen védett (minden irdnybol)
Mozgésérzékeld tipusa: PIR
Erzékelési sz0g: 120°
Erzékelési tavolség:
Tépellatés:
Napelem mérete:
Lémpa mérete:..

max.5m

1.db 3.7V 18650 Liion 1200 mAh akkumulator
142x 13x6.cm

15x133x63cm

Skontrolujte kabel spajajlici reflektor so
solamym panelom.

Reflektor nesvieti v tme pri detekcii chshtg PR senzor . _

pohybu. Je solamy panel umiestneny na
miesto s dostatoénym svetelnym
Ziarenim? Skontrolujte umiestnenie a
oistite panel.

ZNEHODNOCOVANIE
Vjrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separuite oddelene,
lebo mdze obsahovat siiastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo j
I 3 [udské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie virobku odovzdajte ho
na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidéciou elektroodpadu.
Tym chrénite Zivotne prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie V43 predajca alebo miestna organizécia zaoberajlica
sa likvidaciou elektroodpadu.,
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel
je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky
odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chrénite
Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vés a Vade zdravie.

TECHNICKE UDAJE

kol 336 W

Svietivo: 250Im

Farba svetl 10000 K

IP44: ochrana vodi striekajlicej vode (z kazdého smeru)
Typ senzora pohybu: PR

Uhol snimania: 120°

Dosah snimania: max. 5 m

Napéjanie: 1'ks 3,7 V 18650 Li-ion 1200 mAh akumulator
Rozmery solameho panelu:......14,2 x 13 x 6 cm

Rozmery svietidla: 15x133x6,3cm




REFLECTOR LED CU PANOU SOLAR
$I SENZOR DE MISCARE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE, SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL
PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATEN]'IONARI

pentru utlizarea ulterioara! Descrierea ongma\a afost redactata i imba magh\ara

+ Asiqurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat Tn timpul transportuluil * Produsul
poate fi utiizat exclusiv cu panoul solar anexat! * Nu folositi lampa dacé abajurul de
protectie s-a deteriorat!  LED-ul din lampa nu poate fi inlocuit. La expirarea duratei de
viaté a LED-ului se va elimina intreaga lampa. + Inlocuirea bateriei poate fi realizata
doar de un adult! + La introducerea baterilor respectafi polaritatea corecta! * Este
interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea baterieil + Lampa nu
este potrivité pentru instalare in sir. + Datorité imbunatéirilor permanente, confinutul
tehnic si designul pot fi modificate si féra notificare prealabila. + Instructiunile de
utiizare valabile pot fi descarcate de pe pagina www.somogyi.hu. * Nu ne asumam
raspunderea si ne cerem scuze pentru eventualele greseli de tipar.

Nu va uitafj fn lumina LED-ului!

@ Produsul nu este jucérie, a nu se lésa la indemana copilor!

Reflectorul cu LED si senzor de miscare rezistent la conditile meteo este excelent
pentru iluminarea cladirii, curfii. Realizat cu panouri solare, poate fi amplasat
independent de alimentarea de la retea.

PUNEREA IN FUNCTIUNE, UTILIZARE

1. Hotérati-va unde doml s& amplasati panoul solar si senzorul de miscare. In conditi
ideale panoul solar trebuie expus direct la razele solare. Lunglmea cablului care
racordeaza panoul solar i reflectorul este de max. 5 m.

2. Pentru montarea pe perete a reflecotrului cu panou solar si a panoului solar urmériti
instructiunile de pe fig. 2. Indepértati consola suport de pe spatele aparatului.

3. Dati cate 4-4 gauri conform consolelor de perete in suprafata peretelu. Intotdeauna
respectati materialul si capacitatea de incarcare a peretelu!

4. Fixati consolele suport de suprafata, apoi asezati reflectorul cu LED si panoul solar.

5. Reglati unghiul optim de inclinare, pentru ca razele solare & cada perpendicular pe
panou, apoi conectati panoul solar si reflectorul LED.

6. Produsul se aprinde la o luminozitate de 100% in intuneric atunci cnd este
detectatd o miscare, apoi se stinge dupa un timp scurt daca nu este detectatd nicio
miscare. Durata de iluminare depinde de perioada si intensitatea expunerii la razele
solare. Produsul este gata de functionare.

7. Senzorul de miscare PIR detecteaza miscare in forma conica cu unghi de 120°,
pénd la o distanta de 5 m.

SCHIMBAREA BATERIEI

Dacé observati scdderea semnificativa a timpului de luminare, inlocui bateria LI-ion
afiaté in carcasa reflectorului!

Scoatetj reflectorul de pe consola de perete, desurubati spatele carcasei, si schimbati
bateria (18650 / 1200 mAh /3.7 V).

CURATARE, INTRETINERE

In vederea aS|guraru functlonanl corecte a lampii este necesaré curétarea produsului
cu o frecventa in functie de gradul de murdérire, dar cel putin o data pe luna. Curatati
CU 0 Carpa umezita exteriorul [ampii si panoul solar. Nu uti\izali agenti de curétare o
efecte abrazive! Aveti grija sa nu ajunga apé in interiorul lampii si pe piesele electrice.
DEPANARE

Eroare Posibila rezolvare

Verificat] cablul care leaga reflectorul de
panoul solar.

SOLARZELLEN-LED-REFLEKTOR
MIT BEWEGUNGSSENSOR

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN!

HINWEISE
Vor der Ingebrauchnahme des Gerétes, die nachfolgende Bedienungsanleitung lesen und
Die Ori [ wurde n her Sprache erstellt.

+ Sicherstellen, dass das Gerét keine Transpomchaden ermten hat. * Verwenden Sie nur
das m\tgeheferte Solarpanel! + Den L k mit b hirm nicht
verwenden! + Die LED-Lichtquelle in dem Bt jrper ist nicht Am
Ende der Lebensdauer der Lichtquelle muss die gesamte Leuchte zerstort werden. « Die
Batterie darf nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden. « Beim Batterietausch
auf die richtige Polaritét achten! « Es ist untersagt, es zu 6ffnen, in Brand zu werfen
oder kurz zu schlieen! + Die Leuchtg ist fiir Reihenmontage nicht geeignet. « Infolge
standiger Weiterentwicklungen ist die Anderung der technischen Daten und des Designs
ohne Vorankiindigung vorbehalten. + Die aktuelle Bedienungsanleitung kann unter www.
somogyi.hu heruntergeladen werden. « Fiir evil. Druckfehler ibemehmen wir keine
Verantwortung und bitten um Entschuldigung.

Nicht in die LED-Leuchte schauen!

Das Produkt ist kein Spielzeug, lassen Sie es nicht in die Hande von Kindern
gelangen!

Der wetterfeste LED-Reflektor mit Bewegungssensor ist ideal fiir die Beleuchtung
von Gebduden und Hofen. Solarzellenausfiifrung, kann unabhangig von der
Netzstromversorgung installiert werden.

INBETRIEBNAHME, VERWENDUNG

1. Entscheiden Sie, wo Sie das Solarpanel und den Reflektor mit Bewegungssensor
installieren méchten. Idealerweise sollte das Solarpanel direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sein. Die Lange des Verbindungskabels zwischen der Solarzelle und dem
Reflektor betragt max. 5 Meter.

2.Um das Solarpanel und den Reflektor an die Wand zu montieren, befolgen Sie die
Anweisungen in Abb. 2. Entfemen Sie die Halterung an der Rickseite des Gerés,

3.Bohren Sie je 4 den len in die Oberfiéche.
Bericksichtigen Sie dabei immer das Material und die Tragfahigkeit der Wand.

4. Befestigen Sie die Wandkonsolen an der Oberfléche und sefzen Sie dann den LED-
Reflektor und das Solarpanel auf die Halterung.

5. Stellen Sie den idealen Neigungswinkel ein, wenn das Sonnenlicht vertikal auf die
Solarzelle falt, dann verbinden Sie die Solarzelle mit dem LED-Reflektor.

6. Das Produkt leuchtet mit 100 % Helligkeit im Dunkeln, wenn eine Bewegung erkannt
wird, und schaltet sich nach kurzer Zeit aus, wenn keine Bewegung erkannt wird. Die
Dauer der Beleuchtung héngt von der Zeitdauer und der Intensitét des Lichts ab. Das
Gerét ist somit betriebsbereit.

7.Der PIR Bewegungssensor detektiert in einer Konusform von 120° bis zu einem
Abstand von 5 m.

AUSTAUSCH DER BATTERIE

Wenn Sie die wesentliche Reduzierung der Beleuchtungszeit erfahren, tauschen Sie die
Li-ion Batterie im Reflektor aus.

Nehmen Sie den Reflektor von der Wandkonsole ab, schrauben Sie das Hinterteil ab und
tauschen Sie die Batterie aus (18650 / 1200 mAh /3.7 V).

REINIGUNG, WARTUNG

Um eine optimale Leistung des Beleuchtungskdrpers zu gewahrleisten, kann es
erforderlich sein, die Leuchte je nach Verschmutzungsgrad, mindestens jedoch einmal
im Monat, zu reinigen. Fir die Reinigung des AuBeren des Lampenkdrpers und der
Solarzelle nasses Tuch verwenden. Keine aggressiven Reinigungsmittel einsetzen! Das
Innere und die elekirischen Teile des Gerétes konnen kein Wasser beriihren!

FEHLERBESEITIGUNG

Fenl hei Magliche Abhilfe

Reflectorul nu lumine:
la detectarea miscaril.

ainintuneric, | Curatati senzorul PIR.

Primeste panoul solar suficienta
luming? Verificati amplasarea panoului
si curatafi-l!

ELIMINARE
Colectafiin mod separat ech\pamentu\ devenit degeu, nu-l aruncati in gun0|ul
menajer, pentru cd echi | poate contine §i comp

I pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omuluil Echlpamen ul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de véanzare
al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici §i functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta_protejafi mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra i
a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legétura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatji.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Baterile si acumulatorii nu pot fi tratafj fmpreuna cu degeurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legald de a preda baterile / acumulatorii uzatj sau
epuizatj [a punctele de colectare sau in comert, Acest lucru asigura faptul ca
bateriile / acumulatorii vor fi ratafj in mod ecologic.

DATE TEHNICE
Putere: 336W
Luminozitate: .2501m
Temperatura de culoal .10000 K
1P44: protectie impotriva stropirii (din toate directiile)
Tipul senzorului de miscare:..... PIR

1200

Distanta de detectare:
Alimentare:.......

Dimensiune panou sol
Dimensiune lampa: ...

.max.5m

.1 baterie x 3,7V de tip 18650 Li-ion 1200 mAh
A42x13x6cm

15x13,3x6,3cm

Uberpriifen Sie das Kabel zwischen dem
Reflektor und dem Solarpanel.

Der Reflektor leuchtet im Dunkel, Den PIR-Sensor reinigen.

bei Bewe rk nicht.

Bekommt die Solarzelle ausreichend Licht?

Die Platzierung priifen und das Gerét reinigen.

ENTSORGUNG
Sammeln Sie die Gerate, die zu Abfall geworden sind, getrennt und werfen
Sie sie nicht in den Hausmill, da sie umwelt- oder gesundheitsgefahrdende
W Bestandeile enthalten knnen. Gebraucht- oder Altgerate konnen kostenlos an
die Verkaufsstelle oder an jeden Héndler zuriickgegeben werden, der Geréte
verkauft, die in Art und Funktion mit dem Gerat identisch sind. Sie knnen die
Geréte auch bei einer speziellen Sammelstelle fiir Elektronikschrott abgeben.
Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre Mit und lhre eigene Gesundheit
Wenden Sie sich bei Fragen an Ihre értiche Abfallwirtschaftsorganisation
Wir dbemehmen die Pfichten des Herstellers nach den einschidgigen
Rechtsvorschrifien und tragen die anfallenden Kosten.  Information Uber
Abfallbehandlung: www.somogyi.hu
ENTSORGUNG VON BATTERIENIAKKUS
Es ist untersagt, Batterien/Akkus mit dem Hausmiill zu handhaben. Der Benutzer
ist gesetzlich verpfli entladene Batterien/Akkus an der
Sammelstelle seines Wohnortes oder im Handel zuriickzugeben. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Batterien auf umweltgerechte Weise entsorgt werden.

TECHNISCHE DATEN
Leistung:
Lichtstarke:

max.5m
.1 Stk. 3.7V 18650 Li-ion 1200 mAh Batterie
14,2x13x6.cm

Lampengrofe:.... 15x133x6,3cm

LED REFLEKTOR SA SOLARNIM
PANELOM | SENZOROM POKRETA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazfjivo procitajte i proucite ovo
uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezija.

+ Uverite se da uredaj nije oStecen priikom transporta! « Iskfjucivo se sme koristii sa
prilozenim solamim panelom! « Reflektor ne koristite sa slomljenim staklom! « LED
izvor svetlosti nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka, potrebno je menjati Gitav
reflektor. » Zamenu akumulatora sme da radi samo odrasla osobal « Priliom zamene
akumulatora obrafite paznju na polaritete! + Akumulator je zabranjeno rastavijati, u
vatru bacatiili ih kratko spajati!  Ova lampa nije pogodna za redno povezivanje. * Iz
razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u arakteristikama,
dizajnu i funkcijam mogu se desiti i bez najave. + Aktuelno uputstvo za upotrebu
mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu. + Za eventualne Stamparske greske ne
odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

LED reflektor otporan na vremenske uslove sa senzorom pokreta je odlican za
osvetljenje zgrada i dvoriSta. Solama izvedba, moze se postaviti nezavisno od
mreznog napajanja.

PUPTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Odlucite gde Zelite da montirate solami panel i detektor pokreta. U idealnom
slucaju, solami panel treba da bude iziozen direkinoj sunevoj svetiosti.
Maksimalna duzina kabla koji povezuje solamni panel i reflektor je 5 metara.

2. Pratite uputstva na slici 2 da biste montirali solami reflektor i solami panel na zid.
Uklonite konzolu sa zadnje strane uredaja.

3. Izbusite 4 rupe na povrSini koja odgovara zidnim konzolama. Uvek vodite raduna
0 materialu i nosivosti zida!

4. Pricvrstite konzole na povrsinu, zatim postavite LED reflektor i solamni panel na njih.

5. Podesite idealan ugao nagiba kada je sunceva svetiost okomita na solami panel,
azatim poveZite solami panel sa LED reflektorom.

6. Proizvod svefli u mraku sa 100% snage kada se detekiuje pokret, a zatim se
iskljlucuje nakon kratkog vremena ako se pokret ne detektuje. Trajanje osvetjenja
zavisi od toga koliko je dugo i koliko jako svetlo bilo ranije. Proizvod je sada
spreman za upotrebu

7. PIR detektor pokreta detektuje u obliku lepeze od 120°, do udaljenosti od 5 m.

ZAMENA AKUMULATORA

Ako osefite znatajno smanjenje vremena osvetlienja, zamenite Li-jonski akumulator

u reflektoru. Uklonite reflektor sa zidnog drzaca, skinite zadnji deo i zamenite

akumulator (18650 / 1200 mAh/ 3.7 V).

CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti uredaj se redovno mora €isfiti, minimum

mesecno jedan put. Blago nakvaSenom krpom prebriSite spolini deo reflektora i

solami panel. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne

ucuri u uredaj!

OTKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resenje nastale greske

Proverite kabel koji povezuje solami
panel i reflektor.

SOLARNi LED REFLEKTOR,
S POHYBOVYM CIDLEM

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Predtim, nez zacnete produkt pouzivat, si pozomé prectéte cely navod k pouzivani
uvedeny nize a tento i uschovejte! Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
+ Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni produktu. + Produkt
Ize pouzivat vjhradné se solami baterii dodévanou v pfisluSenstvil « Reflektor
nepouzivejte v pfipadé, kdy nastalo poskozeni ochranného krytu! « Svételné LED
zdroje nelze vymériovat. Po skonceni doby Zivotnosti svételného zdroje je nutné
Zlikvidovat cely produkt. « Vyménu akumuldtoru smi provadét vyhradné dospéla
osobal * Pfi vyméné akumulatoru vénujte pozomost spravné polarité. « Akumulator
je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! + Svitidlo neni vhodné k
fadovému zapojeni. « Technické (daje a design se mohou v dusledku plynulého vivoje
méniti bez predchazejiciho oznameni. « Aktualni text navodu k pouzivani je dostupny
ke stazeni na webovych strankach www.somogyi.hu. * Neneseme odpovédnost za
pripadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod!

@ Vijrobek neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

LED reflektor s pohybovym cidlem v provedeni odolném viivim pocasi je vhodny pro
(i¢ely osvétleni budov a venkovnich prostranstvi. Obsahuje solémi panel, a protojej Iz
umistit nezavisle na sitovém napéjeni.

UVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI

1. Zvolte misto, na které chcete solami baterii a reflektor s pohybovym cidlem umistit.
Videdlnim pripadé by na solami baterii mélo bezprostfedné dopadat slunecni svétlo.
Kabel propojujici solami baterii a reflektor je dlouhy max. 5 metrd.

2.Pi instalaci reflektoru a solami baterie na sténu postupujte podle pokynd
vyobrazenych na obrazku ¢. 2. Ze zadni strany produktu odstrarite nosnou konzoli.

3. Na daném misté vyvrtejte po 4 otvorech pro nasténné konzole. Vizdy berte na zfetel
material a nosnost dané stény!

4. Nosné konzole pfipevnéte na uréené misto, potom pfipevnéte LED reflektor a solémi
baterii.

5. Nastavte idedlni Ghel sklonu tak, aby slunecni zafeni dopadalo kolmo na solami
baterii, potom solami baterii propojte s LED reflektorem.

6. Kdyz e ve tmé detekovan pohyb rozsviti se 100 % svitivosti, neni-1i detekovan zadny
pohyb, po kratké dobé se vypne. Doba sviceni zaleZi na tom, jak dlouho byla solami
baterie vystavena slunecnimu zafeni a jaka byla intenzita slunecniho svétia. Nyni je
produkt pfipraven k pouzivani.

7. Pohybovy senzor PIR detekuje pohyb v kuzelovém thlu 120°, do vzdalenosti 5 m.

VYMENA AKUMULATORU

Jestlize ziistite vyznamné zkraceni doby sviceni, vymeéite Li-ion akumulator umistény

v reflektoru.

Reflektor sejméte z nésténné konzole, odsroubujte zadni ¢ast a vyméiite akumulator

(18650 /1200 mAh /3.7 V).

CISTEN, UDRZBA

Za (icelem optimalniho fungovani reflektoru je v zavislosti na mife znecisténi zapotrebi

povrch produktu pravidelné Cistit, avsak alespori jednou za mésic. Povrch reflektoru

a solami baterie otistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici

prostfedky. Do vnitfnich Casti svitidla, ani na elektronické souastky se nesmi dostat

voda!

ODSTRANENI ZAVAD

SOLARNI LED REFLEKTOR
SA SENZOROM POKRETA

VAZNE SIGURNQSNE UPUTE
Bﬁ]ﬂ)’g PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SACUVAJTE IH ZA

UPOZORENJA

Molimo Vas da prije uporabe proizvoda procitate sliedece upute za uporabu i
sacuvate ih za kasnije. lzvomi opis napisan je na madarskom jeziku.

+ Provjerite da se uredaj nije ostetio tjekom transporta! + Moze se korisfiti samo s
ukfjucenim solamim panelom! « Ne koristite svjetiliku s oStecenim zaSfitnim sjenilom!
+ LED izvor svietla u svjetiici se ne moze zamijeniti. Na kraju Zivotnog vijeka izvora
svjetlosti, cijelo rasvietno tiielo se mora unistiti. « Baterju smije zamijeniti samo
odrasla osoba! * Prilikom zamjene baterije pazite na ispravan polaritet!  Baterija
se ne smije otvarati, bacati u vatru ili kratko spajati! + Rasvietno tielo nije prikladno
za nanizanu instalaciju. * Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn se mogu
promijeniti bez prethodne najave. * Aktualni korisnicki prirucnik se moze preuzeti s
web stranice www.somogyi.hu + Ne snosimo odgovomost za bilo kakve tiskarske
pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

@ Ne gledajte izravno LED izvor svjetlosti!

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

LED reflektor sa senzorom pokreta ofporan na vremenske wvjete izvrstan je za
osvjetljavanje zgradai dvorista. Solami dizajn, moZe se postaviti neovisno o glavnom
napajanju.

PUSTANJE U RAD, KORISTENJE

1. Odlucite gdje Zelite montirati solamu plocu i detektor pokreta. U idealnom slucaju,
solama ploca trebala bi biti izloZena izravnoj suncevoj svietlosti. Maksimalna
duljina kabela koji spaja solami panel i reflektor je 5 metara.

2. Slijedite upute na slici 2 za postavijanje solamog reflektora i solame ploce na zid.
Uklonite potpomni nosac sa straznje strane uredaja.

3. Izbusite 4 rupe na powrsini prema zidnim nosacima. Uvijek vodite rauna o
materijalu i nosivosti zida!

4. Pricvrstite potpomne nosace na povrdinu, zatim na njih postavite LED reflektor i
solamu plocu.

5. Podesite idealan kut nagiba kada je suneva svjetlost okomita na solamu plocu,
zatim spojite solamu plocu s LED reflektorom.

6. Svijetli sa 100% svietline kada se detektira kretanje, zatim se iskfjucuje nakon
kratkog vremena ako se ne detektira kretanje. Trajanje osvjetienja ovisi o tome
koliko je dugo i jako svjetlo bilo prije. Proizvod je sada spreman za upotrebu

7. PIR detektor pokreta detektira u obliku stoSca od 120°, do udaljenosti od 5 m.

ZAMJENA BATERIE

Ako osjefite znacajno jenje vremena osvietlienj
reflektoru.

Uklonite reflektor sa zidnog nosaca, odvmite straznju stranu i zamijenite bateriju
(18650/1200 mAh /3.7 V).

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi svjetilika radila optimalno, mozda ¢e biti potrebno Cistii svjetiljku ucestaloséu
ovisno o stupnju onecicenja, ali najmanje jednom mjesecno. OCistite vanjsku stranu
lampe i solamu plocu lagano viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva
za Ciscenje! Voda ne smije dospjeti u rasvjetno tijelo ili na elektricne komponente!

RJESAVANJE PROBLEMA

Fenomen problema

amijenite Li-ion bateriju u

Mogude rjeSenje problema

Reflektor ne svetli u mraku u slucaju | OCistite PIR senzor.

Popis zavady Redeni pro mozné éni zavady

detekcije pokreta. Da li solami panel dobija dovoljno
sunceve svetlosti? Proverite poloZaj i

otistite solami panel.

ODLAGANJE
Uredaje kojima e istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesate ih sa
komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije
I Jjyqi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama
gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sline proizvode. Elektronski
ofpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stifite
okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovomnost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju
istrosenih baterija i akumulatora. Ovako se moze stititi okolina, obezbediti da
se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

;EHNICKI PODACI

IP44: zasfita od prskajuce vo e(lz svih pravaca)
Tip senzora:..

Ugao osetljivosti senzora
Domet osetljivosti senzor:
Napajanje:

Dimenzije sc\arnog panel
Dimenzije reflektora: .

maks.
1 kom. 3 7V 18650 Li-ion 1200 mAh akumulator
14,2x13x6cm

15x133x6,3cm

Zkontrolujte kabel propojujici reflektor a
soldmi baterii.

Vycistéte islo PIR.

Dopada na solémi baterii dostatek svétla?
Zkontrolujte umisténi a produkt vyCistéte.

Reflektor po setméni, pfi detekci
pohybu nesviti.

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdune 2vladt a tyto nevhazujte
do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
I ehezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodivé lidskému zdravi! Nepotfebné
nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni,
ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych
mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pipadé jakéhokoli dotazu
kontakiujte, mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané prislusnymi- préavnimi predp\sy vztahujicimi se na vyrobce
vykondvame a neseme s timto spojené pripadné naklady.
LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotiebenych baterii
| akumulétordi na urceném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je
2ajsténo zneskodnéni zbytku baterii / akumultord ekologickym zplsobem.

TECHNICKE UDAJE

Prikon:.. 336W

Jas:. 250 Im

Teplota chromaticno: 10000 K

1P44: chranéno proti stfikajici vodé (ve vSech smérech)
Typ pohybového ¢idl PR

Uhel detekce:
Vzdélenost detek .5

1 ks akumulator 3.7 VV 18650 Li-ion 1200 mAh
142x13x6¢m

Rozméry svitidla..... 15x13,3x6,3cm

Provierite kabel koji povezuje reflektor
sa solamom plocom.
Ocistite PR senzor.

Dobiva li solama ploca dovoljno svjetla?
Provjerite njen polozaj i oistite je.

Reflektor ne svijetli u mraku kada se
detektira kretanje.

RASPOLAGANJE
ﬁ Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od
ofpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne
I o okoli$ i fjudsko zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se
besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucie, odnosno kod takvog
distributera koji vri prodaju uredaja istih karakteristika i funkciie. Mogu se
odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi stitite Vias okolis, Vase i zdravije drugih fjudi. Ukoliko imate
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve
tro8kove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz kucanstva.
Korisnik je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore
dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj
nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI
Snaga.. 336W
250Im

IP44: zaticeno od prskajuce vode (iz svih smjerova)
Tip senzora pokreta: PR

Kut detekei 120°

Udaljenost

Napajanje:

Velicina solame ploce:
Veliina lampe:...

max.5m

1kom 3,7V 18650 Li-ion 1200 mAh baterija
142x13x6.cm

15x133x6,3cm




